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Credito
poringreso  Ampliacion
Partida Denominacién (euros) (euros)
42221200  Edificio y otras construc- 12.000 4.000
ciones
42222103  Combustibles y carburantes 2.500 600
42222200  Telefoénicas 200 200
432.22706  Estudios y trabajos técnicos 5.000 6.000
451.22602  Publicidad y propaganda 300 500
451.22607  Festejos populares 70.000 5.000
451.62304  Inversion material musical 3.000 2.000
y otros
451.62502  Inversion asociado funcio- 1.000 3.600
namiento
452.21500  Mobiliario y enseres de 600 1.000
instituciones deportivas
45222608  Organizaciéon actividades 1.500 800
deportivas
Total ........... 207.200 47.300

EXPEDIENTE MODIFICACION DE CREDITOS NUMERO 1

Generacion de crédito comunicacion ingresos por subvenciones
[Real Decreto 500/1990, articulo 34, apartado f)]

Ejercicio presupuestario 2005

Crédito
poringreso  Ampliacion
Partida Denominacién (euros) (euros)

121.13100  Personal laboral eventual 61.000 42.000

121.21200  Edificios y otras construc- 5.000 22.000
ciones

451.13100  Personal laboral eventual 12.200 12.000

452.62204  Edificios y otras construc-  120.000 42.000
ciones

511.61000  Obras caminos 6.000 24.000

Total ........... 204.200 142.000

Los interesados podran formular reclamaciones con arreglo a

las siguientes normas:

a) Plazo de exposicion y admision de reclamaciones: quince
dias habiles a partir del siguiente a la publicacion en el
BOLETIN OFICIAL DE LA COMUNIDAD DE MADRID.

b) Oficina de presentaciéon: Registro General del Ayunta-
miento.

¢) Organismo ante el que se reclama: Ayuntamiento en Pleno.

Navalagamella, a 7 de noviembre de 2005.—El alcalde (firmado).
(03/28.213/05)

PINTO
REGIMEN ECONOMICO

El Ayuntamiento Pleno, en sesion celebrada el dia 27 de octubre
de 2005, aprob¢ inicialmente el expediente de modificacion de
la ordenanza reguladora del impuesto sobre el incremento de valor
de los terrenos de naturaleza urbana, el cual estd en exposicion
al publico por espacio de treinta dias para que los interesados
que lo deseen puedan presentar las reclamaciones oportunas.

Pinto, a 3 de noviembre de 2005.—El alcalde (firmado).
(02/15.299/05)

RIVAS-VACIAMADRID
OTROS ANUNCIOS

Aprobada inicialmente por el Ayuntamiento Pleno, en sesion
celebrada el dia 21 de julio de 2005, la ordenanza municipal de
ruidos y vibraciones, y resueltas las alegaciones presentadas y apro-
bacion definitiva de la misma en Pleno de fecha 20 de octubre
de 2005, publicindose el texto integro de la citada ordenanza:

ORDENANZA DE PREVENCION DE RUIDOS
Y VIBRACIONES

1. Exposicion de motivos

Desde la aprobacion de la ordenanza municipal de ruidos se
han aprobado una serie de normas que aconsejan la adecuacion
al nuevo marco normativo.

En concreto, nos referimos, por una parte, a la nueva normativa
que incide en la puesta en marcha de actividades e instalaciones
dado que las mismas constituyen, a su vez, focos de emisiones
sonoras que pueden llegar a generar niveles de contaminacion
acustica poco recomendables desde el punto de vista sanitario,
del bienestar o de la productividad, y consecuentemente se deben
controlar, y por otra parte, a la nueva normativa en materia de
ruidos y vibraciones.

Por un lado, respecto a las actividades e instalaciones, la apro-
bacion de la Ley 2/2002, de 19 de junio, de Evaluacion Ambiental
de la Comunidad de Madrid, establece una nueva regulacién de
los procedimientos ambientales aplicables al conjunto de activi-
dades e instalaciones susceptibles de originar una incidencia
ambiental en la Comunidad. A tal fin, se dota a la Administracion
Local de nuevos mecanismos de intervencion para controlar las
repercusiones ambientales, entre ellas el ruido y las vibraciones
derivadas del funcionamiento de dichas actividades.

Por otro, se debe resenar la reciente normativa en materia de
ruidos, en concreto el Decreto 78/1999, por el que se regula el
régimen de proteccion contra la Contaminacion Acustica de la
Comunidad de Madrid y la Ley 37/2003, de 17 de noviembre,
de Ruidos, que transpone a nuestro ordenamiento juridico la
Directiva 2002/49/CE, del Parlamento Europeoy del Consejo, de 25
de junio de 2002, sobre evaluacion y gestion del ruido ambiental.

La transposicion de esta Directiva ofrece una oportunidad id6-
nea para dotar de precision y seguridad juridica al panorama nor-
mativo espafol sobre el ruido, al establecer por la mencionada
Ley los cimientos bésicos regulados anteriormente por las Comu-
nidades Auténomas y Administraciones Locales.

De esta forma, la Ley 37/2003 proporciona la informacion y
los criterios de actuaciéon a las Administraciones Publicas com-
petentes para la clasificacion de las dreas acusticas o la aprobacion
de los mapas de ruido, asi como define los instrumentos de pre-
vencion y control de los que tales Administraciones pueden servirse
para procurar el maximo cumplimiento de los objetivos de calidad
acustica que se adopten.

Mencién especial merece el régimen disciplinario al establecer
un catdlogo de infracciones en materia de contaminacién acustica
y respetar el protagonismo de la Administraciéon Local atribuyén-
dole, como principio general, la potestad sancionadora.

En consecuencia, la presente ordenanza responde a la necesidad
de introducir las nuevas obligaciones derivadas de la mencionada
normativa, y por otro lado, actualizar el régimen de infraccion
y sancion establecido en materia de contaminacion actstica.

TITULO I
Disposiciones generales

Articulo 1. 1.1. La presente ordenanza tiene por objeto regu-
lar el ejercicio de las competencias que en materia de la proteccion
del medio ambiente correspondan al Ayuntamiento, en orden a
la proteccion de las personas y de los bienes contra las agresiones
derivadas de la contaminacion acustica.

Art. 2. 2.1. Quedan sometidas a las prescripciones estable-
cidas en esta ordenanza todas las infraestructuras, actividades, ins-
talaciones, establecimientos, edificaciones, equipos, maquinaria,
obras, vehiculos y, en general, cualquier otro foco o comporta-
miento individual o colectivo, que en su funcionamiento, uso o
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ejercicio genere cualquier tipo de contaminacion por formas de
energia.

2.2. Lasactividades, instalaciones y obras autorizadas con ante-
rioridad a la entrada en vigor de la presente ordenanza se deberan
adecuar a las normas establecidas en la misma segun lo dispuesto
en la cldusula transitoria, sin perjuicio de lo establecido en los
articulos 17 y 18 para las zonas de proteccion actstica especial.

Art. 3. A efectos de esta ordenanza, se entiende por:

— Contaminacion acustica: presencia en el ambiente de ruidos
o vibraciones, cualquiera que sea el emisor acustico que los
origine, que impliquen riesgo, dafio o molestia para las per-
sonas, el desarrollo de sus actividades y bienes de cualquier
naturaleza, o causen efectos significativos sobre el medio
ambiente.

— Actividad: cualquier instalacion, establecimiento o actividad,
de caracter publico o privado, de naturaleza industrial,
comercial, de servicios o almacenamiento.

Art. 4. 4.1. Las exigencias aplicables a las actividades e ins-
talaciones sometidas a esta ordenanza deberdn ser controladas
previamente al otorgamiento de las licencias y autorizaciones muni-
cipales en los procedimientos ambientales previstos en la
Ley 2/2002 de la Comunidad de Madrid, o disposicién que la
desarrolle o sustituya.

4.2. En caso de las actividades y edificaciones no sometidas
a procedimientos ambientales conforme a la Ley 2/2002 de la
Comunidad de Madrid, o disposicion que la sustituya, las exigencias
que pudiesen ser aplicables se controlardn a través de la corres-
pondiente licencia o autorizacion municipal, ajustada a la nor-
mativa vigente.

4.3. Sin perjuicio de lo establecido en los dos apartados ante-
riores, los proyectos de instalaciones industriales, comerciales, y
de servicios, afectadas por las prescripciones de la presente orde-
nanza, que incluyan maquinaria en su proceso productivo o cual-
quier elemento y/o aparato mecdanico que sea susceptible de alterar
los niveles de ruido indicados en la presente, deben contener un
estudio justificativo de las medidas correctoras de ruidos y vibra-
ciones, con las hipdtesis de calculo adoptadas, con independencia
de las exigidas por la Norma Bésica de la Edificacion NBE-CAS88
o norma legal que la sustituya. El contenido minimo del estudio
justificativo de las medidas correctoras de ruidos y vibraciones
aparece regulado en el anexo 1 de esta ordenanza.

Art. 5. Dentro del ambito de aplicaciéon de esta ordenanza,
corresponde al 6rgano ambiental municipal competente, de con-
formidad con los respectivos acuerdos del Ayuntamiento Pleno,
de la Junta de Gobierno Local, o decretos de delegacion de atri-
buciones del alcalde, velar por el cumplimiento de la misma, ejer-
ciendo la potestad sancionadora, la prevencion, la vigilancia y control
de su aplicacion, la adopcién de medidas cautelares y provisionales,
el ordenamiento de limitaciones y cuantas acciones conduzcan al
cumplimiento de la misma.

Art. 6. 6.1. El incumplimiento e inobservancia de las dispo-
siciones de la presente ordenanza o de lo dispuesto en Decretos
administrativos especificos, quedaran sujetos al régimen sancio-
nador que se articula en la presente ordenanza, sin perjuicio de
lo dispuesto en el articulo 61 en materia de medidas cautelares
y provisionales.

6.2. El control del cumplimiento de lo establecido en la pre-
sente ordenanza se llevard a cabo por los funcionarios y personal
técnico del servicio municipal competente, quienes podran actuar
bien de oficio o a instancia de parte.

A estos efectos, se entiende por personal competente:

a) Para inspecciones que impliquen utilizacién de instrumen-
tacion compleja, el personal técnico del servicio municipal
competente.

b) Para inspecciones que impliquen la utilizaciéon de sondéme-
tros: personal técnico del servicio competente u otros fun-
cionarios no técnicos que hayan cursado eficazmente cursos
especificos formativos de, al menos, cincuenta horas lectivas,
organizados por el Ayuntamiento con sus propios medios
o en colaboracién con otras entidades publicas o privadas
(Servicios Especializados de la Policia Municipal, Agentes
Ambientales, o cualquier otro cuerpo de inspeccion legal-
mente habilitado).

¢) Las comprobaciones que no precisen la utilizacién de ins-
trumentacion, podrdn ser realizadas por la Policia Muni-
cipal.

d) La Policia Municipal podra denunciar los focos de ruido
cuando no dispongan del instrumental de medida necesario,
sin perjuicio de que, posteriormente, deberan realizar las
correspondientes mediciones acusticas con la instrumenta-
cién adecuada.

6.3. Estos funcionarios tendran el cardcter de agentes de la
autoridad a los efectos previstos en el articulo 24.1 del Cddigo
Penal, y podran acceder a cualquier lugar o instalacion previa
identificacion y sin necesidad de previo aviso. En el supuesto de
entrada en domicilios particulares se requerird previo consenti-
miento del titular o resolucion judicial.

6.4. Los informes resultantes de las labores de inspeccion y
control, cuando impliquen la adopcién de medidas correctoras o
la aplicacion del Régimen Sancionador por superacion de limites
regulados en la presente ordenanza, deberdn forzosamente ser
emitidos por los servicios municipales competentes.

6.5. El titular del 6rgano ambiental municipal podra designar,
en situaciones especiales y para el ejercicio de alguna de las fun-
ciones de vigilancia e inspeccion, a otros funcionarios que presten
sus servicios en el Ayuntamiento como agentes de la autoridad.
Estos funcionarios que, en virtud de la correspondiente designacion
actuaran en circunstancias excepcionales, deberdn tener la ade-
cuada cualificacion técnica.

TITULO 11

Contaminacion acustica

Capitulo 1
Niveles de contaminacion acustica

SECCION PRIMERA
Normas generales

Art. 7. La intervencion municipal velard para que las pertur-
baciones por formas de contaminacion acustica no excedan de
los limites regulados en la presente ordenanza, tanto para focos
emisores concretos como para los niveles acusticos ambientales.

Art. 8. 8.1. Para los niveles sonoros emitidos y transmitidos
por focos emisores fijos, se aplicard como criterio de valoracion
el nivel sonoro continuo equivalente para un periodo de integracion
de cinco segundos y expresado en decibelios ponderados, de acuer-
do con la curva normalizada A (Lacq ss)-

8.2. Los niveles sonoros emitidos por fuentes sonoras sujetas
al cumplimiento de alguna norma, serdn medidos y expresados
en las unidades que en la misma se determinen.

8.3. Para los niveles sonoros ambientales se utilizardn como
criterios el nivel sonoro continuo equivalente del periodo dia (entre
siete y veintitrés horas), el nivel sonoro continuo equivalente de
los periodos intermedios (de seis a siete horas y de veintitrés a
cero horas) y el nivel sonoro continuo equivalente del periodo
noche (de cero a seis horas), expresados en decibelios ponderados,
conforme a la curva normalizada A (Lacq dfas» Lacq inters Laeq noche)s
valorados a lo largo de una semana natural, conforme a las
expresiones:
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8.4. Las perturbaciones por vibraciones se valorardn mediante
el indice K, definido en la norma ISO 2631, parte 2, de 1989.

8.5. El aislamiento acustico a ruido aéreo se valorard mediante
la expresion:

Dorw=L; Ly +101g-----

Donde:

L; es el promedio espacio-temporal de los niveles de presion
sonora en el recinto emisor.

L, es el promedio espacio-temporal de los niveles de presion
sonora en el recinto receptor, corregidos conforme a la influencia
del ruido ambiental (anexo 1.4)

T es el tiempo de reverberaciéon en segundos en el recinto
receptor.

El aislamiento acustico global D, y se obtiene conforme a la
UNE-EN-ISO-717-1 de agosto de 1997, o cualquier otra que la
sustituya (anexo 1.4).

SECCION SEGUNDA
Niveles sonoros ambientales

Art.9. 9.1. Elsuelourbanoyurbanizable se clasifica, a efectos
acusticos, en diferentes dreas de recepcion acustica o dreas acus-
ticas, entendiéndose por tales aquellos dmbitos territoriales que
presenten el mismo objetivo de calidad acustica definido conforme
a la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, y sus normas de desarrollo.

9.2. Se establecen las siguientes areas acusticas:

Tipo I: Area de silencio.

Tipo II: Area levemente ruidosa.

Tipo III: Area tolerablemente ruidosa.

Tipo IV: Area ruidosa.

Tipo V: Area especialmente ruidosa.

9.3. Los usos predominantes existentes o previstos por el pla-
neamiento en cada una de las areas, son:

— Area de silencio:

e Uso equipamiento sanitario.
e Uso equipamiento bienestar social.

— Area levemente ruidosa:

Uso residencial.

Uso dotacional educativo.
Uso dotacional cultural.

Uso dotacional religioso.
Uso dotacional zonas verdes.

— Area tolerablemente ruidosa:

Uso terciario hospedaje.
Uso terciario oficinas.
Dotacional servicios Administraciones Publicas.
Uso terciario comercial.
Dotacional deportivo.
Terciario recreativo y espectaculos, a excepcion de actua-
ciones al aire libre, con aforo no definido por el nimero
de asientos.
— Area ruidosa:
e Dotacional servicios publicos.
e Uso industrial.
e Dotacional servicios infraestructuras.
e Dotacional transporte/intercambiador.

— Area especialmente ruidosa:

e Dotacional ferrocarriles y carreteras.
e Actuaciones al aire libre.
e Dotacional transporte aéreo.

Art. 10. 10.1. Hasta tanto el Ayuntamiento delimite las dreas
acusticas establecidas por el Plan General de Ordenacion Urbana,
el Decreto 78/1999, de 27 de mayo, de la Comunidad de Madrid,
y la Ley 37/2003, y demds normativa que sea de aplicacion, éstas
vendran definidas por el uso caracteristico de la zona.

Art. 11. 11.1. En el suelo urbanizable los limites maximos
de niveles sonoros ambientales en las distintas areas, medidos o
evaluados conforme al anexo 1.2, no podran superar los siguientes
valores:

Area receptora Diurno Intermedio Nocturno
Tipol.......... Hasta 50 Hasta 45 Hasta 40
TipoIl ......... Hasta 55 Hasta 50 Hasta 45
TipoIIl ........ Hasta 65 Hasta 60 Hasta 55
TipoIV ........ Hasta 70 Hasta 65 Hasta 60
TipoV ......... Hasta 75 Hasta 70 Hasta 65

11.2. En el suelo urbano los valores objetivo de los niveles
sonoros ambientales a alcanzar por la actuaciéon municipal, medidos
o evaluados conforme al anexo 1.2, seran:

Area receptora Diurno Intermedio Nocturno
TipoI.......... Hasta 60 Hasta 55 Hasta 50
TipoIl ......... Hasta 65 Hasta 60 Hasta 55
TipoHlI ........ Hasta 70 Hasta 65 Hasta 60
TipoIV ........ Hasta 75 Hasta 75 Hasta 70
TipoV ......... Hasta 80 Hasta 80 Hasta 7

11.3.  Con el fin de preservar las posibles areas de suelo urbano

con condiciones acusticas inferiores a los valores objetivo, ningtin
nuevo foco emisor podra instalarse en ellas si su funcionamiento
ocasionara un incremento mayor a 3 dBA en los niveles existentes
y, en ningdn caso, superar los siguientes valores:

Area receptora Diurno Intermedio Nocturno
TipoIl.......... Hasta 55 Hasta 50 Hasta 45
TipoIl ......... Hasta 60 Hasta 55 Hasta 50
TipoIlIl ........ Hasta 65 Hasta 65 Hasta 60
TipoIV ........ Hasta 75 Hasta 75 Hasta 70
TipoV ......... Hasta 80 Hasta 80 Hasta 75

Art.12. 12.1. Para el calculo predictivo de los niveles sonoros

ambientales producidos por el trafico rodado, aéreo o ferroviario,
se utilizardn los métodos establecidos por la normativa aplicable.

En su defecto y mientras estos métodos no sean aplicables, se
aplicard la férmula bésica siguiente:

Laeq=C + Crlg (Q + 1900 q); + 1 dB

En la que:

C valor constante.
Q = esel nimero total de vehiculos en veh/h.

= es el nimero de vehiculos pesados en veh/h.
CT = constante de transformacion.

El valor de C se establece, en principio:

— Periodo dia: 42,4.
— Periodo noche: 44.

Y el valor de CT se establece en principio:

— Periodo dia: 4,40829.
— Periodo noche: 4,07442.

12.2.  De igual forma, los mapas acusticos que el Ayuntamiento
deba realizar se ajustardn a los requisitos que en la normativa
aplicable se establezcan.

SECCION TERCERA
Emisores acusticos fijos

Ar. 13.  13.1. Ninguna instalacion, establecimiento, actividad
o comportamiento podra transmitir al medio ambiente exterior
niveles sonoros superiores a los indicados en el cuadro adjunto,
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en funcion de las dreas receptoras definidas en el articulo 9, medi-
dos conforme al anexo 1.1:

LAeq Ss
Dia Noche
Area de silencio 45 35
Area levemente ruidosa 55 45
Area tolerablemente ruidosa 65 55
Area ruidosa 70 60
Area especialmente ruidosa 70 60

13.2. De igual manera, no se podrd autorizar ninguna insta-
laciéon o establecimiento cuando por efectos aditivos derivados,
directa o indirectamente, del ejercicio de la actividad se superen
los limites ambientales establecidos en los articulos 13, 14 y 15
de la presente ordenanza.

Art. 14. 14.1. A efectos de lo regulado en la presente seccion,
el dia se divide en dos periodos: el diurno constituido por dieciséis
horas continuas de duracién y comienzo a las siete horas, y el
nocturno, constituido por las restantes ocho horas. Uno y otro
delimitaran los niveles sonoros de dia y noche.

14.2.  En dias festivos, el periodo diurno se reduce a quince
horas continuas de duracién y comienzo a las ocho horas.

14.3. Por razones de la organizacién de actos con especial pro-
yeccion oficial, cultural, religiosa o de naturaleza anédloga, el Ayun-
tamiento podré adoptar, a peticiéon de los promotores, y previa
informacion a los representantes de las organizaciones vecinales
afectadas y valoracion de la incidencia acustica, las medidas nece-
sarias para modificar o suspender con caracter temporal, en las
vias o sectores afectados, los niveles sefialados en el parrafo pri-
mero del presente articulo.

Art. 15. 15.1. Ninguna instalacién, establecimiento, actividad
o comportamiento, podra transmitir a locales colindantes niveles
sonoros superiores a los que se indican, en funcioén del uso del
local receptor, medidos conforme al anexo 1.1:

LAeq Ss
Uso del local receptor Dia Noche

Sanitario y bienestar social: 30 25

Habitaciones destinadas a

enfermos o dormitorios
Residencial: 35 30

Piezas habitables en

vivienda, excepto cocinas.
Educativo:

Aulas docentes 40 30

Despachos profesionales 40 30
Cultural:

Cines, teatros y salas de 30 30

conciertos 30 30

Salas de conferencias y

exposiciones
Religioso 30 30
Hospedaje en general 40 30
Oficinas 45 45
Restaurantes y cafeterias 45 45
Comercio 55 35
Industria 60 55

— Para pasillos, aseos y cocina, los limites serdn 5 dBA supe-
riores a los indicados para el local al que pertenezcan.

— Para zonas comunes, los limites serdn 15 dBA superiores
a los indicados para el local al que pertenezcan.

15.2.  Los niveles anteriores se aplicaran, asimismo, a los esta-
blecimientos abiertos al publico no mencionados, atendiendo a
razones de analogia funcional o de equivalente necesidad de pro-
teccion acustica.

Art. 16. 16.1. Los titulares de los establecimientos estardn
obligados a la adopcién de las medidas de aislamiento para evitar
que el nivel de fondo existente en ellos, proveniente del medio
ambiente exterior o de sus propias instalaciones, superen los limites
indicados en el articulo anterior, con el fin de no perturbar el
adecuado desarrollo de sus actividades y ocasione molestias.

Asimismo, deberan garantizar, en general, unas condiciones
acusticas de los recintos acordes con la actividad a desarrollar,
y especialmente los destinados a la docencia u hostelerfa sin musica
deberéan cumplir las condiciones indicadas en el anexo 4.

Los titulares de establecimientos que dispongan de licencia de
apertura y funcionamiento a la entrada en vigor de la presente
ordenanza, se adaptaran a la misma de conformidad a lo dispuesto
en la clausula transitoria primera.

16.2. En edificios de uso exclusivo comercial, oficinas o indus-
trial, los limites exigibles de transmision interior entre locales afec-
tos a diferentes titulares, seran los establecidos en funcion del
uso del edificio.

A los usos que, en virtud de determinadas normas zonales, pue-
dan ser compatibles en esos edificios, les serdn de aplicacion los
limites de transmision a interiores correspondientes al uso del
edificio.

Capitulo 2

Regulacién de los niveles sonoros ambientales

Art.17. 17.1. Las Areas en las que se incumplan los objetivos
de calidad acustica que les correspondan, aun observandose los
valores limites de emision de cada uno de los emisores acusticos
en clla existentes, serdan declaradas Zonas de Proteccion Acustica
Especial (ZPAE). Esta declaracion perseguira la progresiva reduc-
cion de los niveles ambientales hasta los niveles establecidos para
el tipo de area de que se trate.

17.2. Los requisitos procedimentales para la declaraciéon de
ZPAE seran:

— Por acuerdo del Pleno municipal donde se encuentre el ambi-
to que se pretenda declarar, se requerira al 6rgano ambiental
municipal la realizaciéon de los estudios y mediciones jus-
tificativos de la necesidad de la declaracion.

— Alavista de los resultados de los estudios del érgano ambien-
tal municipal, se elevard, en su caso, propuesta al Ayun-
tamiento Pleno, que aprobara inicialmente la incoacién del
procedimiento de declaracion, previa aprobacién del pro-
yecto por la Junta de Gobierno.

— Aprobada inicialmente la incoacion del procedimiento, se
abrird tramite de informacion publica mediante publicacion
de dicho acuerdo en el BOLETIN OFICIAL DE LA COMUNIDAD
DE MADRID y en el tablén de anuncios del Ayuntamiento,
por un plazo de treinta dias, estableciendo el lugar en el
que pueda consultarse el expediente.

— Finalizado el tramite de informacioén publica, se formulara
propuesta de acuerdo que serd sometida al tramite de audien-
ciay vista del expediente.

— Por acuerdo del Ayuntamiento Pleno serd declarada la zona
como de Proteccion Acustica Especial. El acuerdo incluira,
en todo caso, delimitacion y el régimen de actuaciones a
realizar. Su publicacion se realizara en el BOLETIN OFICIAL
DE LA COMUNIDAD DE MADRID.

— Cuando los servicios técnicos municipales comprobasen que
los objetivos de calidad acustica se han recuperado en una
Zona de Proteccion Actstica Especial, elevaran propuesta
razonada de levantamiento de dicha situacion, con las pres-
cripciones precisas para su mantenimiento. Dicha propuesta
debera ser aprobada por el Pleno municipal.
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Art. 18. 18.1. La declaracion de ZPAE supondréd la apro-
bacion de un Plan Zonal especifico para la misma, que deberd
contemplar las medidas correctoras aplicables en funcién del grado
de deterioro actstico registrado. Las medidas a aplicar en cada
ambito seran proporcionales a la gravedad de este deterioro,
teniéndose en cuenta los factores culturales, estacionales, turisticos
u otros debidamente justificados.

18.2. Los planes zonales especificos podran contener, entre
otras, todas o algunas de las siguientes medidas:

a) La prohibicién de nueva implantacion o ampliacion de las
actividades que mas impacto generen en los ambitos que
estén mas deteriorados.

b) La limitacién a la implantacién de determinados tipos de
actividades que, por su naturaleza o condiciones de fun-
cionamiento, se presuma que contribuiran al mayor dete-
rioro de la zona.

¢) La sujecion a un régimen de distancias con respecto a las
actividades existentes para las nuevas que pretendan implan-
tarse.

d) La limitacién de sus condiciones de funcionamiento o de
sus horarios maximos.

e) La obligacién de imposicién de vestibulos acusticos, incre-
mento de aislamientos perimetrales, limitaciéon de huecos
de ventana practicables y, en consecuencia, exigencia de
ventilacion forzada.

f) La exigencia de disponibilidad de aparcamiento para aque-
llas actividades que tengan ocupaciones tedricas de calculo
superior a 200 personas y se encuentren en zonas donde
se hayan comprobado alteraciones de trafico en el horario
de coincidencia con el de maxima afluencia de ocupantes
ala actividad.

g) La adopcion de espacios de servidumbre entre las ZPAE
y las colindantes tendentes a evitar el efecto frontera.

h) Cuando sea el trafico la causa de la declaracién de ZPAE,
se instrumentaran medidas como el templado del trafico
e incluso el cierre temporal de determinadas areas o cual-
quier otra medida que contribuya a la reduccion de los nive-
les sonoros ambientales de la zona. Se disefard la sefia-
lizacién viaria de forma que se disuada el transito viario
en la zona afectada.

18.3.  En todo caso, en las zonas de proteccion acustica especial,
toda solicitud de licencia para la instalacién, modificacion o amplia-
cion de actividades deberd ir acompafada del correspondiente pro-
yecto técnico en el caso de actividades sometidas a la Evaluacion
Ambiental de Actividades, de acuerdo con la Ley 2/2002 o de
cualquiera otra documentacion técnica exigida por la normativa
que la desarrolle o que sea de aplicaciéon segin actividad, no
pudiendo concederse ninguna licencia de funcionamiento y aper-
tura sin la previa comprobacion de la eficacia de las medidas correc-
toras adoptadas para aminorar las perturbaciones sonoras.

18.4. Una vez declarada el area como Zona de Proteccion
Acustica Especial se iniciard de oficio la declaracion de caducidad
de las licencias de aquellas actividades que permanezcan cerradas
mas de seis meses y pertenezcan a tipos de actividades cuya pro-
hibicién o limitacion esté incluida dentro del régimen de ZPAE.

Capitulo 3
Condiciones acusticas de la edificacion

SECCION PRIMERA
Edificios en general

Art. 19. 19.1. A efecto de cumplir con las limitaciones esta-
blecidas en los articulos anteriores, en todas las edificaciones de
nueva construccion o de rehabilitacion general de edificios, los
cerramientos perimetrales que delimiten las distintas dependencias
deberdn poseer el aislamiento acustico necesario.

19.2. En las licencias de obras de nueva edificacion o rees-
tructuracion total de edificios de uso residencial u hospedaje que
se construyan sobre parcelas situadas en una franja de 100 metros
de ancho paralela a una via de transporte rapida (infraestructura
viaria o ferroviaria), se disefard la distribucion interior de la edi-
ficacion y se calculard el aislamiento global de la fachada, de forma
que garantice el cumplimiento de los limites establecidos en esta
ordenanza para los niveles sonoros interiores.

19.3.  En las edificaciones de nueva planta que se construyan
sobre parcelas que colinden con vias de transporte rapido (rodado
o ferroviario) consolidadas o su zona de afeccion se interpondra,
si ello fuera preciso, en el limite de la parcela con los terrenos
de la via, pantallas acusticas o cerramientos que impidan que los
niveles sonoros transmitidos por el funcionamiento de la via supe-
ren los indicados en esta ordenanza.

Para el caso de construccion de nuevas infraestructuras de trans-
porte o ampliacién de las existentes, el Ayuntamiento exigira el
estricto cumplimiento de la Ley 37/2003, especialmente en lo que
se refiere a la responsabilidad del titular o promotor de adoptar
las oportunas medidas correctoras para garantizar los limites esta-
blecidos en la presente ordenanza.

19.4. En los proyectos de urbanizacién en fase de aprobacion
a los que sean de aplicacion estas limitaciones, se debera aportar
estudio justificativo especifico del cumplimiento de los preceptos
establecidos en este articulo.

19.5. Las edificaciones de nueva construccion destinadas a uso
residencial, terciario hospedaje o dotacional equipamientos, ubi-
cados en dreas de tipo superior al correspondiente a su uso carac-
teristico, deberdn justificar en el proyecto para la obtencion de
las correspondientes licencias urbanisticas que los niveles sonoros
previstos para los ambientes interiores no superan los establecidos
en el articulo 15 de la presente ordenanza.

No podréd ser emitida la licencia definitiva, ni la de primera
ocupacion, sin la previa comprobacion de que los niveles sonoros
interiores cumplen las disposiciones de esta ordenanza. Dicha com-
probacién podra ser realizada por entidad colaboradora autorizada
por el Ayuntamiento para tal fin.

Ar. 20. Los aparatos elevadores, puertas de acceso, las insta-
laciones de calefaccion y acondicionamiento de aire, la distribucion
y evacuacion de aguas, la transformacion de energia eléctrica y
demas servicios del edificio, seran instalados con las precauciones
de ubicacion y aislamiento que garanticen un nivel de transmision
sonora no superior a los limites maximos autorizados en los ar-
ticulos 13y 15.

SECCION SEGUNDA
Establecimientos de publica concurrencia

Art. 21. A efectos de los aislamientos minimos exigibles a los
cerramientos que delimitan las actividades de publica concurrencia
respecto a viviendas colindantes, y en funcion de los niveles sonoros
existentes en su interior, se establecen los siguientes tipos:

— Tipo 1: Actividad de publica concurrencia, sin equipos de
reproduccion/amplificacion sonora o audiovisuales y funcio-
namiento diurno o parcialmente nocturno (de veintitrés a
dos horas), con niveles sonoros de hasta 80 dBA y aforos
inferiores a 100 personas.

— Tipo 2: Actividad de publica concurrencia, sin equipos de
reproduccion/amplificacion audiovisual y funcionamiento
parcial o totalmente nocturno y niveles sonoros de
hasta 85 dBA.

— Tipo 3: Actividades de publica concurrencia, con equipos
de reproduccion/amplificacion audiovisual y niveles sonoros
entre 85 y 90 dBA, cualquiera que sea su horario de
funcionamiento.

— Tipo 4: Actividades de publica concurrencia, con equipos
de reproduccién audiovisual con niveles sonoros superiores
a 90 dBA o actuaciones en directo, cualquiera que sea su
horario de funcionamiento.

Art. 22. 22.1. Los aislamientos a efectos de esta ordenanza
se mediran en bandas de octava, conforme a la norma UNE-EN-
ISO-140-4 (1999) o cualquier otra que la sustituya.

El aislamiento acustico global, Dy, se obtiene conforme a la
norma UNE-EN-ISO-717-1 o cualquier otra que la sustituya.

El procedimiento resumido se describe en el apartado 4 del
anexo 1 de esta ordenanza.

Para cada tipo de actividad definidos en el punto anterior se
exigiré los valores minimos del aislamiento global Dyry, y del ais-
lamiento en la banda de octava de frecuencia central de 125 Hz,
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D125, que se indican a continuacion, para las actividades instaladas
en edificios en los que coexistan con usos residencial, educativo,
cultural o religioso:

TIPO 1 Dyrw=55  D125=40dB
TIPO 2 Dhrw =60 D125 =45dB
TIPO 3 Dhrw=70 D125 =55dB
TIPO 4 Dyrw=75 D125=58 dB

22.2. Las actividades del tipo 2, 3 y 4 de nueva implantacion
o cuya licencia se encuentre en tramite de resolucion, deberdn
poseer vestibulo acustico eficaz, con una distancia minima entre
los arcos de la zona de barrido por las hojas de las puertas de 1
metro, si las hojas cerradas son paralelas, y de 0,5 metros si son
perpendiculares. Asimismo, las actividades del tipo 2 deberdan man-
tener cerrados los huecos y ventanas durante su funcionamiento.
Las actividades del tipo 3 y 4 no tendran ventanas ni huecos prac-
ticables, exceptuando los dispositivos de evacuacion y ventilacion
de emergencia, cuya utilizacion quedard limitada a estos supuestos.

El titular de aquellas actividades que a la entrada en vigor de
la presente ordenanza se encuentren en funcionamiento deberd
adaptar su vestibulo a lo establecido en el parrafo anterior cuando
se produzca una modificacion sustancial de la actividad o se pro-
duzca un cambio en su titularidad o haya recaido infraccién por
resolucion firme por incumplimientos de la presente ordenanza.

22.3. Todas las actividades que dispongan de equipos de repro-
duccién/amplificacion sonora o audiovisuales, en general, deberan
disponer de sistemas de autocontrol.

Estos sistemas podran ser topes fijos, sistemas limitadores de
emisién sonora, limitadores sonoros horarios o una combinacion
de los mismos.

Para considerarse como sistemas limitadores, los dispositivos
deberan reunir, al menos, las siguientes condiciones:

— Sistema de verificacion de funcionamiento.

— Almacenaje de niveles de emision sonora existentes en el
local durante su funcionamiento mediante transductor apro-
piado.

— Capacidad de almacenaje de datos durante al menos quince
dias.

— Registro de incidencias en el funcionamiento.

— Sistema de precintado que impida manipulacién que, en caso
de producirse, deberd quedar igualmente registrado.

— Sistema que permita la obtencién de la informacién alma-
cenada a peticion del Ayuntamiento.

La utilizacién de topes fijos, en lugar de sistemas limitadores,
debera ser autorizada por los técnicos municipales, en funciéon
de las caracteristicas de la actividad.

22.4. El Ayuntamiento podra exigir la instalacion de un sistema
de transmisiéon remota de los datos almacenados en el sistema
limitador regulado en el parrafo anterior segn las especificaciones
y procedimientos que en cada caso se determinen en aplicacion
de las mejores técnicas disponibles.

22.5. En los locales en los que se originan ruidos de impactos
se debera garantizar un aislamiento que permita establecer que
en los recintos receptores no se superara el limite de 40 dB en
horario diurno y 35 dB en horario nocturno de Lacqio0s, corregido
por el nivel de fondo y medido conforme a lo descrito en el
anexo 1.5 de esta ordenanza.

22.6. Enlasactividades de terrazas y veladores queda prohibida
la instalacién de equipos de reproduccion/amplificacion sonora
excepto en los casos expresamente autorizados por la Junta de
Gobierno.

22.7. Los titulares de actividades de ocio y alimentacion debe-
ran adoptar las medidas necesarias en aras de impedir el consumo
de bebidas o alimentos fuera del establecimiento, terraza o velador
autorizados. La pasividad de los titulares permitiendo este tipo
de conductas propiciard que sean considerados responsables por

cooperacion necesaria de las molestias que se pudieran producir,
y como tal les serd de aplicacion el régimen sancionador previsto
en la ordenanza, salvo en los supuestos contemplados en el ar-
ticulo 14.3 de la misma.

Capitulo 4

SECCION PRIMERA
Vehiculos de motor

Art. 23. 23.1. Todo vehiculo de traccion mecanica debera
tener en buenas condiciones de funcionamiento el motor, la trans-
mision, carroceria y demas elementos del mismo capaces de pro-
ducir ruidos y vibraciones y, especialmente, el dispositivo silen-
ciador de los gases de escape, con el fin de que el nivel sonoro
emitido por el vehiculo al circular o con el motor en marcha no
exceda de los limites que establece la presente ordenanza.

23.2.  Se prohibe la circulacion de vehiculos a motor o ciclo-
motores sin elementos silenciadores o con los mismos ineficaces,
inadecuados o equipados con tubos resonadores.

Los sistemas silenciadores formaran un todo mediante soldadura
y estardn unidos al chasis o bastidor mediante sistemas de fijacion
permanentes.

Art. 24. 24.1. Seran inmovilizados y en su caso trasladados
a dependencias municipales aquellos vehiculos que:

— Circulen sin silenciador o con tubo resonador.

— Circulen con silenciadores distintos al modelo que figura

en su ficha técnica, no homologados o modificados.

— Sus conductores se nieguen a someter a los controles de

emision sonora que los agentes estimen necesarios.

24.2. Los vehiculos inmovilizados podran ser retirados de los
depdsitos municipales una vez cumplidos los siguientes requisitos:
— Abonar las tasas que se establezcan por el depodsito del
mismo.
— Suscribir documento de compromiso de reparacion en el pla-
zo establecido, de nueva presentacion del vehiculo a revision
y de no circular hasta tanto se supere la preceptiva inspeccion.
— Se aplicara el régimen de vehiculos abandonados a los vehicu-
los retenidos que no sean retirados en el plazo de tres meses,
contados a partir de la fecha de recepcion.

Art. 25. 25.1 Queda prohibido el uso de bocinas o cualquier
otra senal acustica dentro del casco urbano, salvo en los casos de:
— Inminente peligro de atropello o colision.
— Vehiculos privados en auxilio urgente de personas.
— Servicios publicos de urgencia o de asistencia sanitaria con-
forme a lo establecido en esta ordenanza.

25.2. Los sistemas de reproduccion de sonido de que estén
dotados los vehiculos no podran transmitir al ambiente exterior
niveles sonoros superiores a los maximos autorizados en el
articulo 13.

Art. 26. Los limites maximos admisibles para los ruidos emi-
tidos por los distintos vehiculos a motor en circulacion serdn los
establecidos en la legislacion vigente, y, en cualquier caso, se admi-
tird un margen de hasta 2 dBA por encima de los establecidos
como limites de homologacién de prototipo.

Art. 27. Para la inspeccion y control de vehiculos a motor,
asi como la maquinaria de obras publicas y de servicios publicos,
los servicios municipales se adaptardn a los procedimientos de
medicidn establecidos en la normativa aplicable.

Capitulo 4
Sistemas de sirenas, alarmas y reclamo

SECCION PRIMERA
Normas generales

Art. 28. 28.1. Con carécter general, se prohibe el empleo de
todo dispositivo sonoro con fines de propaganda, reclamo, aviso,
distraccion y andlogos, cuyo funcionamiento no haya sido pre-
viamente autorizado, con el fin de evitar la superacion de los limites
sefialados en la presente ordenanza.

28.2. Esta prohibicion no regird en los casos de emergencia
o de tradicional consenso de la poblacion, y podré ser dispensada
en la totalidad o parte del término municipal por razones de interés
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general o de especial significacion ciudadana. Dicha dispensa debe-
ra ser explicitamente autorizada por el 6rgano municipal com-
petente.

SECCION SEGUNDA
Instalacién y uso de sirenas y alarmas

Art. 29. Quedan sometidas a las prescripciones de esta orde-

nanza, en la medida que a cada uno corresponda:

a) Todos aquellos sistemas de alarmas sonoras que emitan su
sefial al medio ambiente exterior o a elementos comunes
interiores.

b) Las sirenas instaladas en vehiculos, ya sea de forma indi-
vidual o formando parte de un elemento multiple de aviso.

Art. 30. Disposiciones generales.—30.1. A efectos de la pre-

sente ordenanza, se entiende por:

— Sirena: todo dispositivo sonoro instalado de forma perma-
nente o esporadica en cualquier vehiculo mdvil que tenga
por finalidad el advertir que estd realizando un servicio
urgente.

— Alarma: todo dispositivo sonoro que tenga por finalidad indi-
car que se estd manipulando la instalacion, local o bien en
el que se encuentra instalada.

— Sistema monotonal: toda sirena o alarma en la que pre-
domine un Gnico tono.

— Sistema bitonal: toda sirena o alarma en la que existen dos
tonos perfectamente diferenciables y que, en su funciona-
miento, los utiliza de forma alternativa a intervalos cons-
tantes.

— Sistema frecuencial: toda sirena o alarma en que la frecuencia
dominante del sonido emitido puede variar de forma con-
trolada, manual o automaticamente.

— Ambulancia tradicional: todo vehiculo de transporte apto
para el traslado de enfermos que no reune otro requisito
que el transporte en decubito.

— Ambulancia sobreelevada o medicalizable: todo vehiculo de
transporte sanitario apto para el transporte de enfermos que
puedan requerir algin tipo de asistencia durante el traslado.

— Ambulancia medicalizada (UVI movil): igual a la anterior
cuando se le incorpora personal facultativo y material de
electromedicina y tratamiento de vias aéreas.

30.2. A los efectos de la presente ordenanza se establecen las

siguientes categorias de alarmas:

— Grupo 1: aquellas que emiten al medio ambiente exterior.

— Grupo 2: las que emiten a ambientes interiores comunes
o de uso publico compartido.

— Grupo 3: aquellas cuya emision sonora se produce en un
local especialmente designado para su control y vigilancia,
pudiendo ser éste privado o correspondiente a empresa u
organismo destinado a este fin.

Art. 31. Condiciones de instalacion.—La instalaciéon de cual-
quier sistema de alarma o sirena estard sujeta a la concesion de
I <ipreceptiva autorizacion por parte de la Concejalia competente
en materia de medio ambiente. El expediente administrativo para
su autorizacion debera ajustarse necesariamente a las siguientes
normas:

31.1. Con el fin de que la Administracion Municipal pueda
disponer de elementos de juicio para resolver sobre la solicitud
de autorizacion, el interesado debera acompafar a la instancia
los siguientes documentos:

31.1.1. Parasirenas:

a) Documentaciéon que ampare el ejercicio de la
actividad.

b) Copia del permiso de circulacién del vehiculo.

c) Caracteristicas técnico-acusticas del sistema, con
certificacion del fabricante o facultativo, en la que
al menos se indicard:
— Niveles sonoros de emision méaxima en cada una

de las posibilidades o tonos.

— Diagrama de directividad.
— Mecanismo de control de uso.

d) Lugar de estacionamiento del vehiculo mientras
permanezca en espera de servicio.

31.1.2. Para alarmas de edificios o bienes:

a) Documentacién que acredite la titularidad de los
locales o bienes en los que se desea instalar, y en
su caso, licencia municipal que ampare el funcio-
namiento de la actividad.

b) Paralocales o inmuebles, plano 1/100 de los mismos,
con indicacion de la situacion del elemento emisor,
nombre, direccion postal y telefénica del respon-
sable de su control de desconexion.

c) Caracteristicas técnico-acusticas del sistema, con
certificacion del fabricante o facultativo, en la que
al menos se indicard:

— Niveles sonoros de emision maxima en cada una
de las posibilidades o tonos.

— Diagrama de directividad.

— Mecanismos de control de uso.

d) Direccién completa de las comunidades de propie-
tarios de los edificios propios y colindantes, con
el fin de que el Ayuntamiento les comunique su
instalacion, indicando los procedimientos de pre-
sentacion de alegaciones o de denuncia en caso
de uso indebido o anormal del sistema.

31.1.3. Para alarmas de vehiculos:

a) Copia del permiso de circulacion del vehiculo.
b) Especificaciones técnicas de la fuente sonora con
certificacion del fabricante o facultativo de:

— Niveles de emision maxima en cada una de las
posibilidades de funcionamiento.

— Tiempo méximo de emisioén por ciclo de fun-
cionamiento y secuencia de repeticion.

31.2. La tramitacion se considerara conclusa cuando el titular
reciba notificacion de su autorizacion y cumplimente los requisitos
que en la misma se establezcan.

Art. 32.  Los titulares de los sistemas de alarma o sirenas seran
los responsables del cumplimiento de las normas de funcionamien-
to indicadas en los articulos siguientes.

Art. 33, Alarmas.—Los sistemas de alarma deberan estar en
todo momento en perfecto estado de ajuste y funcionamiento,
con el fin de evitar que se activen por causas injustificadas o dis-
tintas a las que motivan su instalacion.

Se prohibe el accionamiento voluntario de los sistemas de alar-
ma, salvo en las pruebas y ensayos de las instalaciones que se
catalogan en:

a) Excepcionales, cuando se realizan inmediatamente después
de la instalacion para comprobar su correcto funciona-
miento.

b) Rutinarias o de comprobacién de funcionamiento.

En ambos casos las pruebas se realizardn entre las once y las
catorce horas o entre las diecisiete y las veinte horas y por un
periodo no superior a cinco minutos. No se podra realizar mas
de una comprobacion rutinaria al mes y previo conocimiento de
la Policia Local.

Unicamente seran autorizables, en funcion de su elemento emi-
sor, los tipos monotonales y bitonales.

Art. 34, Las alarmas del grupo 1, cumplirdn con los siguientes
requisitos:

a) La instalacién de los sistemas sonoros en edificios se rea-
lizara de tal forma que no deterioren el aspecto exterior
del mismo.

b) Laduracion maxima de funcionamiento continuo del sistema
sonoro no podra exceder, en ningin caso, de sesenta
segundos.

c) Se autorizan sistemas que repitan la sefial de alarma sonora
un maximo de tres veces, separadas cada una de ellas por
un periodo minimo de treinta segundos y méaximo de sesenta
segundos de silencio, si antes no se produce la desconexion.

d) Si, una vez terminado el ciclo total, no hubiese sido desac-
tivado el sistema, éste no podra entrar de nuevo en fun-
cionamiento, autorizdndose en estos casos la emision de
destellos luminosos.
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e) Elnivel sonoro maximo autorizado para este tipo de alarmas
serd de 85 dBA, medido a 3 metros de distancia y en la
direccion de méaxima emision.

Art. 35. Las alarmas del grupo 2 cumplirdn los siguientes

requisitos:

a) La duracion maxima de funcionamiento continuado del sis-
tema sonoro no podra exceder, en ningun caso, de sesenta
segundos.

b) Se autorizan sistemas que repitan la seiial sonora un maximo
de tres veces, separadas cada una de ellas por un periodo
minimo de treinta segundos y maximo de sesenta segundos
de silencio, si antes no se hubiera producido la desconexion.

c) Si una vez terminado el ciclo total, no se hubiera desco-
nectado el sistema, éste no podra entrar de nuevo en fun-
cionamiento, autorizandose en estos casos la emision de
destellos luminosos.

d) El nivel sonoro maximo autorizado para este tipo de alarmas
serd de 70 dBA, medidos a 3 metros de distancia y en la
direccion de maxima emision sonora.

Art. 36. Para las alarmas del grupo 3 no habra més limitaciones
que las que aseguren que los niveles sonoros transmitidos por
su funcionamiento a locales o ambientes colindantes no superen
los valores maximos autorizados por la ordenanza, o las limita-
ciones impuestas por alguna otra norma legal en vigor o futura.

Art. 37. Sirenas.—37.1. Queda prohibido el uso de sirenas
frecuenciales en el término municipal.

37.2.  El Ayuntamiento exigira la instalaciéon de un mecanismo
de registro y control de uso de los sistemas de sirenas instalados
en ambulancias. Dichos mecanismos, cuyas caracteristicas seran
determinadas por el Ayuntamiento, permitiran, al menos, el regis-
tro del nimero de veces y hora en que se ha utilizado el sistema.

37.3. Queda prohibido el uso de sistemas de sirenas en las
ambulancias tradicionales, autorizandose tnicamente avisos lumi-
Nosos.

Art. 38. 38.1. EI nivel maximo autorizado para las sirenas
tonales o bitonales es de 95 dBA, medidos a 7,5 metros del vehiculo
que las tenga instaladas y en la direcciéon de maxima emision.

38.2. Se autorizan niveles sonoros de hasta 105 dBA, siempre
que el sistema esté dotado de un procedimiento de variacion de
nivel de emision directamente conectado al velocimetro del vehicu-
lo, de tal forma que estos niveles s6lo se emitan cuando la velocidad
del vehiculo supere los 80 Km/h, volviendo a los niveles normales
cuando la velocidad descienda de dicha velocidad.

Art. 39. Los sistemas multiples de aviso que llevan incorpo-
rados destellos luminosos deberan posibilitar el funcionamiento
individualizado o conjunto de los mismos.

Art. 40. La utilizacion de las sirenas solo serd autorizada cuan-
do el vehiculo que las lleva se encuentre realizando un servicio
de urgencia.

Para ambulancias, se entiende por servicio de urgencia los
recorridos desde su base de operaciones al lugar de recogida del
enfermo o accidentado y desde éste, al centro sanitario corres-
pondiente.

Tanto durante los recorridos de regreso a la base, como en
los desplazamientos rutinarios o de desplazamiento no urgente
de enfermos a consulta, estd terminantemente prohibida la uti-
lizacién de sirenas.

Capitulo 6
Obras y actividades varias

Art. 41. 41.1. En las obras y trabajos de construccion, modi-
ficacion, reparacion o derribo de edificios o infraestructuras, asi
como las que se realicen en la via publica, no se autorizard la
utilizacion de maquinaria que no se ajuste a la legislacion vigente
en cada momento o no sean utilizadas en las condiciones correctas
de funcionamiento.

41.2. Los sistemas o equipos complementarios utilizados en
cualquier tipo de obra, incluidos grupos electrogenos, deberan ser
los técnicamente menos ruidosos y su manipulacién serd la mas
correcta para evitar la contaminacion acustica.

41.3. Los responsables de las obras deberdn adoptar bajo su
responsabilidad las medidas oportunas para evitar que los niveles
sonoros por ellas producidas, asi como los generados por la maqui-

naria auxiliar utilizada, excedan de los limites fijados para la zona
en que se realicen, llegando, si ello fuera necesario, el cerramiento
de la fuente sonora, instalacion de silenciadores acusticos, o la
ubicacion de aquélla en el interior de la estructura en construccion,
una vez que el estado de la obra lo permita.

41.4. El Ayuntamiento podra eximir de la precedente obliga-
cién a las obras cuya demora en su realizacién pudiera comportar
peligro de hundimiento, corrimiento, inundacion, explosion o ries-
go de naturaleza analoga.

La autorizacién municipal para estos supuestos se concedera
previa solicitud, en la que se especificara horario, duracion, periodo
de actuacién y maquinaria utilizada. El contenido de la autorizacion
establecera la forma en que el responsable de la obra deberd comu-
nicar a la poblacion mas afectada, tanto la autorizaciéon como las
posibles condiciones impuestas.

41.5. Se prohiben las obras en el interior de las viviendas y
locales desde las veintiuna hasta las ocho horas en dias laborables
y desde las veintiuna hasta las nueve y treinta horas los sdbados,
domingos y festivos.

41.6. Las operaciones de retirada de contenedores de escom-
bros llenos o de instalacion de contenedores vacios en la via publica,
se deberan efectuar con vehiculos y equipos dotados de elementos
que minimicen la contaminacion acustica de las operaciones men-
cionadas. Concretamente, las cadenas del equipo hidraulico debe-
ran ir forradas de material amortiguador para evitar los sonidos
derivados del choque con el metal del equipo.

Las operaciones especificas de cambio o sustitucién de con-
tenedores de escombros llenos por otros vacios, susceptibles de
producir mayor nivel de ruido durante las maniobras de sustitucion,
s6lo podran realizarse en dias laborables, en el periodo compren-
dido entre las ocho horas y las veintidds horas de lunes a viernes
y entre las nueve y las veintiuna horas los sabados.

Art. 42. 42.1. La carga y descarga, asi como el transporte
de materiales en camiones, deberd realizarse de manera que el
ruido producido no suponga incremento importante en el nivel
ambiental de la zona.

Quedan excluidas de esta prescripcion las actuaciones de reco-
nocida urgencia que sean autorizadas por el Ayuntamiento.

42.2. El personal de los vehiculos de reparto debera cargar
y descargar las mercancias sin producir impactos directos sobre
el suelo del vehiculo o del pavimento y evitara el ruido producido
por el desplazamiento o trepidaciéon de la carga durante el
recorrido.

Art. 43. 43.1. La recogida municipal de residuos urbanos se
realizara con el criterio de minimizar los ruidos, tanto en materia
de transporte como de manipulacion de contenedores.

Para ello se contemplardn medidas de adaptacion de los camio-
nesy se fijaran criterios para la no produccién de impactos sonoros.
En este sentido, se incluird en los concursos la valoracion de poten-
cia acustica.

43.2.  Los contenedores de vidrio/cristal ubicados en zonas resi-
denciales se instalaran, preferentemente, en lugares en los que
se compatibilice eficacia y minimizaciéon de molestias a los vecinos.
Su recogida se realizard, siempre, en dias laborables y entre las
ocho y veintidés horas.

43.3. Los contenedores utilizados para la recogida de cualquier
tipo de residuo, a medida que la técnica lo permita, incorporaran
dispositivos de amortiguacion acustica a fin de limitar las emisiones
cie ruido originadas por su uso.

Art. 44. 44.1. Los receptores de radio, television, electrodo-
mésticos y, en general, todas las fuentes sonoras de caracter domés-
tico, se regularan e instalardn de manera que su funcionamiento
cumpla con las limitaciones establecidas en los articulos 9, 11y 15
de la presente ordenanza.

44.2. La tenencia de animales domésticos obliga a sus pro-
pietarios a tener las precauciones necesarias para evitar transgre-
siones de las normas de esta ordenanza. Serdn los propietarios
los responsables de los incumplimientos y podréan ser sancionados
conforme a lo dispuesto en esta norma.

44.3. Conindependencia de lo estipulado en otras disposiciones
municipales, se considera como transgresion de esta ordenanza
todo comportamiento que suponga una perturbacién de la con-
vivencia que afecte de manera inmediata a la tranquilidad o a
los derechos de otras personas y que suponga incumplimiento de
la presente ordenanza.
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No se permitirdn en el ambiente exterior actuaciones de grupos
musicales y/o vocalistas que utilicen equipos de reproduccidn,
amplificacion sonora o elementos de percusion, pudiendo ser inter-
venidos dichos elementos por los agentes de la autoridad para
su deposito en dependencias municipales. Se exceptian las expre-
samente autorizadas por el Ayuntamiento de Rivas-Vaciamadrid,
o aquellas que tengan lugar en zonas especialmente delimitadas,
previa comprobacion de la ausencia de interferencias con el des-
canso u otras actividades ciudadanas.

Las autorizaciones, que seran temporales, se concederan con-
forme a las solicitudes, en las que se especificara horario, duracion,
periodo de actuacion y equipos utilizados.

El contenido de la autorizacion establecerd la forma en que
el promotor deberd comunicar a la poblaciéon mas afectada las
condiciones impuestas en la misma.

Capitulo 7
Perturbaciones por vibraciones

Art. 45. En el presente capitulo se regulan todas aquellas situa-
ciones en las que un elemento vibrante pueda transmitir a locales
colindantes niveles de vibracion que puedan provocar molestias
a los ocupantes de los mismos.

Art. 46. 46.1. Los niveles de vibracién se expresardn en tér-
minos de valor eficaz de la aceleracion de la vibracion, expresado
en m/s?.

46.2. En tanto no existan criterios mas actuales, la medicion
y valoracion se llevardn a cabo conforme a la norma ISO 2631,
parte 2, de 1989.

46.3. Las mediciones se realizaran conforme al protocolo de
medida que se especifica en el anexo 1.

46.4. Los limites para las vibraciones que se establecen en esta
ordenanza se recogen en la tabla del anexo 3, y se relacionan
con las curvas del factor de vibracién indicados en el grafico del
citado anexo.

Art. 47. Todo elemento generador de vibraciones (equipo,
maquina, conducto de fluidos o electricidad, etcétera), se instalara
con las precauciones necesarias para reducir al maximo posible
los niveles transmitidos por su funcionamiento y, en ningtn caso,
superen los limites maximos autorizados, incluso dotandolo de ele-
mentos eldsticos separadores o de bancada antivibratoria inde-
pendiente si fuera necesario, y su mantenimiento deberad garantizar
su funcionamiento equilibrado.

TITULO II

Régimen disciplinario

Capitulo 1
Normas generales

Art. 48. 48.1. El resultado de la vigilancia, inspeccién o con-
trol se consignaré en la correspondiente acta o documento publico
que, firmado por el funcionario y con las formalidades exigidas,
gozarad de presuncion de veracidad y valor probatorio en cuanto
a los hechos consignados en el mismo, sin perjuicio de las demas
pruebas que los interesados puedan aportar en defensa de sus
respectivos intereses.

48.2. Del documento se entregara copia al titular de la actividad
o del foco emisor del ruido o persona que lo represente durante
la inspeccion.

48.3. Si de los resultados de la inspeccidon se comprobara el
incumplimiento de la normativa aplicable, se consignard en el acta.
En el informe complementario se podran proponer las medidas
provisionales necesarias conforme a lo establecido en el articulo 61.

Art. 49. 49.1. A los efectos de la determinaciéon de niveles
sonoros emitidos por los vehiculos de motor, los propietarios o
usuarios de los mismos deberan facilitar a los funcionarios las
mediciones oportunas, las cuales se realizardn conforme a lo esti-
pulado por la normativa vigente en cada momento.

49.2. Los titulares, responsables o encargados de los proyectos,
actividades o cualquier otro foco generadores de ruido, tanto al
aire libre como en establecimientos o locales, estdn obligados a
facilitar a los funcionarios el acceso a sus instalaciones o focos
de emision de ruidos para el ejercicio de sus funciones de inspeccion

conforme el articulo 6 de la presente ordenanza, asi como a pres-
tarles la colaboracién necesaria, facilitando cuanta informacion
y documentacion les sea requerida a tal efecto.

Capitulo 2
Infracciones

SECCION PRIMERA
Contaminacion acustica

Art. 50. 50.1. Se consideran como infraccién administrativa
conforme a esta ordenanza los actos u omisiones que contravengan
las disposiciones reguladas en la misma.

50.2. Lasinfracciones se clasifican en leves, graves y muy graves,
de conformidad con lo establecido en los articulos siguientes.

Art. 51. 51.1. Soélo podrén ser sancionados por hechos cons-
titutivos de infracciones administrativas relacionadas en esta orde-
nanza, de acuerdo con lo dispuesto en la Ley, las personas fisicas
o juridicas que resulten responsables de los mismos, aun a titulo
de mera inobservancia.

51.2. Cuando en la infraccion hubieren participado varias per-
sonas conjuntamente y no sea posible determinar el grado de inter-
vencion de las mismas en la infraccidn, la responsabilidad de todas
ellas seré solidaria.

Art. 52.  Se considerard infraccion leve:

a) Superar hasta en 3 dBA los niveles sonoros maximos admi-
sibles de esta ordenanza.

b) Transmitir valores de vibraciones con indice K, 1,5 veces
superior al maximo admisible.

¢) Contravenir lo dispuesto en el articulo 44.3 de la presente
ordenanza.

d) Para alarmas, el funcionamiento sin causa justificada, rea-
lizacién de pruebas de funcionamiento fuera del horario
establecido o la no comunicacién del cambio de persona
responsable del control de desconexiéon o de su direccion
postal y telefonica.

e) Laincorrecta utilizacion del claxon y bocinas.

Art. 53.

a) La reincidencia por la comision, en el término de doce
meses, de dos infracciones leves.

b) Superar en mas de 3 y hasta 5 dBA los ruidos maximos
admisibles de esta ordenanza.

¢) Cuando dandose algin supuesto de los indicados en el ar-
ticulo 52.a), se requiera al titular para correccion de defi-
ciencias y éste no aplique medidas correctoras o éstas resul-
ten insatisfactorias.

d) Transmitir valores de vibraciones con indice K, hasta tres
veces superior al maximo admisible.

e) No adoptar las medidas correctoras en el plazo indicado.

f)  El ejercicio de la actividad incumpliendo las condiciones
en materia de contaminacion acustica establecidas por el
Ayuntamiento en la licencia municipal correspondiente.

g) Manipular los sistemas limitadores de los equipos de repro-
duccién/amplificacion sonora, o no proporcionar los datos
almacenados en el sistema a peticion de los inspectores
municipales.

h) El incumplimiento del horario para el funcionamiento de
equipos de reproduccidén/amplificacién sonora que, en su
caso, se establezca o el mal funcionamiento de los sistemas
de transmision remota conforme al articulo 22.

i)  Negativa a facilitar a la Administracién Municipal los datos
que por ésta sean requeridos, asi como obstaculizar en cual-
quier forma la labor inspectora.

j)  Lautilizacion de sirenas no autorizadas por esta ordenanza
o el uso incorrecto de las mismas.

k)  Circular sin elementos silenciadores, o con los mismos ine-
ficaces, inadecuados o equipados con tubos resonadores.

1) La instalacién y utilizacion, en las actividades de terrazas
y veladores, de equipos de reproduccién/amplificacion
sonora sin autorizacion.

m) La cooperacion necesaria, por la venta de bebidas o ali-
mentos, consumidos fuera del establecimiento, terraza o
velador autorizados.

Se consideraran infracciones graves:
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n) Elincumplimiento del horario establecido para la retirada,
reposicion y utilizacion de los contenedores de escombros,
asi como la retirada, reposicién y utilizacion del resto de
contenedores de residuos sélidos, recogida de papel, carton
y vidrio fuera de los horarios establecidos por el Ayun-
tamiento.

o) La realizacién de obras en viviendas y locales fuera del
horario establecido en la presente ordenanza.

p) La realizacion de operaciones de instalacién o retirada de
contenedores de escombros utilizando vehiculos o equipos
que no cumplan con lo establecido en el articulo 41.6 de
esta ordenanza

Art. 54.  Se considerarén infracciones muy graves:

a) Las sefialadas como graves cuando se haya producido un
dafio o deterioro grave para el medio ambiente o se haya
puesto en riesgo grave la seguridad o la salud de las personas.

b) La reincidencia por la comision en el término de doce meses
de mas de una infraccion grave.

¢) Laemision de niveles sonoros que superen en mas de 5 dBA
los limites maximos autorizados.

d) La produccién de contaminacién acustica por encima de
los valores limites establecidos en zonas declaradas de pro-
teccion acustica especial conforme a los articulos 17 y 18
de la presente ordenanza.

e) Transmitir valores de vibraciones con indice K, mas de tres
veces superior al méximo admisible.

f) Elincumplimiento de las obligaciones derivadas de la adop-
cion de medidas cautelares y provisionales conforme al
articulo 61.

¢) El incumplimiento de las condiciones de insonorizacién de
los locales, recintos e instalaciones.

h) Privar de su funcién al vestibulo acustico, por no mantener
ambas puertas cerradas mientras no exista paso de personas
por ellas.

i) En el caso de actividades tipo 2, 3 6 4, su ejercicio con
huecos, puertas o ventanas abiertos.

Art.55. 55.1. A efectos de la presente ordenanza, se entiende
por riesgo grave superar en 7 dBA o mas los limites establecidos
en la presente ordenanza en periodo nocturno o 10 dBA en el
periodo diurno.

55.2. De igual forma, serd considerado como riesgo grave la
persistencia, comprobada por los servicios municipales, en infrac-
ciones como consecuencia de la superacion de niveles sonoros
transmitidos, aun cuando no se alcancen los valores establecidos
en el parrafo anterior.

Art. 56. 56.1. Las infracciones prescribirdn en los siguientes
plazos:

a) Las infracciones muy graves, a los tres afios.
b) Las infracciones graves, a los dos anos.
c) Las infracciones leves, al ano.

56.2. El plazo de prescripcion comenzaréd a contarse desde el
dia en que la infraccién se hubiese cometido. Cuando se trate
de infracciones continuadas, el plazo de prescripcion comenzard
a contar desde el momento de la finalizacion o cese de la accion
u omisién que constituya la infraccion.

56.3. La prescripcion de las infracciones se interrumpird por
la iniciacidn, con conocimiento del interesado, del procedimiento
sancionador, reanudandose el plazo de prescripcion si el expediente
sancionador estuviera paralizado durante mas de un mes por causa
no imputable al interesado.

Capitulo 3
Sanciones

Art. 57. 57.1. Sin perjuicio de exigir, en los casos en que
proceda, las correspondientes responsabilidades civiles y penales,
las infracciones a los preceptos de la presente ordenanza relativos
a contaminacién acustica, se sancionaran de la siguiente forma:

57.1.1. Vehiculos de motor:

a) Lasinfracciones leves con multas de hasta 600 euros.
b) Las infracciones graves con multas desde 601 euros
hasta 12.000 euros.

c) Lasinfracciones muy graves con:

— Multas desde 12.001 euros hasta 300.000 euros.

— Depésito o inmovilizacion del vehiculo.

— Precintado del sistema de sirenas.

Resto de los focos emisores:
a) Las infracciones leves con todas o algunas de las
siguientes sanciones:

— Multa de hasta 600 euros.

— Precintado del foco sonoro por un periodo maxi-
mo de dos meses.

— Suspension de la actividad por un periodo maxi-
mo de dos meses.

— Intervencién y traslado a dependencias muni-
cipales de los equipos de reproduccion, ampli-
ficacion sonora o elementos de percusion.

b) Las infracciones graves con todas o algunas de las
siguientes sanciones:

— Multas desde 601 euros hasta 12.000 euros.

— Precintado del foco o fuente sonora por un
periodo méaximo de cuatro meses.

— Suspension de la actividad por un periodo maxi-
mo de cuatro meses.

— Suspension de la vigencia de la licencia muni-
cipal de instalacién o actividad u otra figura
de intervencién municipal en la que se haya esta-
blecido condiciones relativas a la contaminacion
acustica por un periodo de tiempo comprendido
entre un mes y un dia y un afo.

— Clausura temporal, total o parcial, de las ins-
talaciones o establecimientos por un periodo
maximo de dos afos.

c) Las infracciones muy graves con todas o algunas
de las siguientes sanciones:

— Multa desde 12.001 euros hasta 300.000 euros.

— Revocacion de la licencia municipal de insta-
lacion o actividad u otra figura de intervencion
municipal en la que se haya establecido con-
diciones relativas a la contaminacién acustica,
o la suspension de su vigencia por un periodo
de tiempo comprendido entre un ano y un dia
y cinco anos.

— Precintado temporal o definitivo del foco o fuen-
te sonora.

— Clausura definitiva, total o parcial, de las ins-
talaciones o establecimientos.

— Clausura temporal, total o parcial, de las ins-
talaciones o establecimientos por un periodo no
superior a cinco anos.

— Prohibicién temporal o definitiva del desarrollo
de actividades.

Cuando en un determinado establecimiento o instalacién y con
la pertinente licencia se estén ejerciendo dos o mds actividades
se suspendera la actividad generadora de la infraccion.

En el caso de existencia de infraccion muy grave, la no adopcion
de las medidas correctoras en el plazo decretado para ello dara
lugar al precintado del elemento o actividad infractora. Dicho ele-
mento o instalacién no podra ponerse de nuevo en marcha hasta
que sea comprobado por la inspecciéon municipal que su funcio-
namiento cumple con las normas que le son aplicables.

57.2. Seré considerado reincidente el titular del vehiculo o acti-
vidad que hubiera cometido mas de una infracciéon por el mismo
concepto en los doce meses precedentes.

57.3. Los levantamientos de precintos podran ser autorizados
por los servicios municipales para las operaciones de reparacion
y puesta a punto. En focos emisores distintos de los vehiculos
a motor podré ser levantado para poner en practica las medidas
correctoras prescritas. En este caso, la instalacion precintada no
podré ponerse de nuevo en marcha hasta que se haya comprobado
por la inspeccién municipal que su funcionamiento cumple con
las normas que le son aplicables. Independientemente de que los
resultados de dicha inspeccion sean satisfactorios, la actividad debe-
ra cumplir integramente el periodo de precintado que especifi-
camente le hubiera sido impuesto como sancion.

57.1.2.
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57.4. El pago de las multas no concluye el expediente iniciado,
que solamente terminard y se archivard una vez pasada la corres-
pondiente inspeccion con resultado favorable.

57.5. Porrazones de ejemplaridad y siempre que concurra algu-
na de las circunstancias de dafio o riesgo grave para el medio
ambiente, reincidencia o intencionalidad acreditada, se podra
publicar, a través de los medios que se consideren oportunos, las
sanciones impuestas, una vez que éstas hayan adquirido firmeza
en via administrativa, asi como los nombres, apellidos y deno-
minacion o razén social de las personas fisicas o juridicas res-
ponsables, y la indole y naturaleza de las infracciones.

57.6. No podran sancionarse los hechos que hayan sido san-
cionados penal o administrativamente en los casos en que se aprecie
identidad del sujeto, hecho y fundamento.

Art. 58. Las sanciones deberdan guardar la debida proporcio-
nalidad con la gravedad de la accién u omisién constitutiva de
la infraccion, valorandose especialmente las siguientes circunstan-
cias para graduar la cuantia de las respectivas sanciones:

a) Lanaturaleza de la infraccion.

b) Las circunstancias del titular de la fuente sonora.

c) La gravedad del dafio producido en los aspectos sanitarios,
social, ambiental o material.

d) El grado de intencionalidad o negligencia.

e) Lareincidencia y participacion.

f) Elperiodo horario en que se comete la infraccion.

g¢) La comisién de las infracciones en las inmediaciones de
zonas de especial sensibilidad acustica, como colegios, hos-
pitales o residencias de mayores.

Art. 59. En la fijacion de las multas se tendré en cuenta que,
en todo caso, la comision de la infraccion no resulte mas beneficiosa
para el infractor que el cumplimiento de la norma infringida,
pudiendo incrementarse la cuantia de la multa hasta el doble del
beneficio, aunque ello suponga superar las sanciones maximas pre-
vistas en el articulo 57.

Art. 60. 60.1. Las sanciones impuestas por infracciones muy
graves prescribirdn a los cinco afos, las impuestas por infracciones
graves a los tres afnos y las impuestas por infracciones leves al
ano.

60.2. El plazo de prescripcion de las sanciones comenzara a
contarse desde el dia siguiente a aquel que adquiera firmeza la
resolucion por la que se impone la sancion.

60.3. Interrumpird la prescripcion la iniciacién, con conoci-
miento del interesado, del procedimiento de ejecucion de la san-
cion, volviendo a transcurrir el plazo si aquél estd paralizado duran-
te mas de un mes por causa no imputable al infractor.

Art. 61.  Medidas cautelares y provisionales urgentes.—61.1. El
6rgano ambiental municipal, cuando exista riesgo grave para el
medio ambiente o la salud de las personas, y antes de la incoacion
del expediente sancionador, podrd ordenar mediante resolucion
motivada las siguientes medidas:

— Suspension de obras o actividades.

— Clausura temporal, total o parcial de la instalaciéon o
establecimiento.

— Precinto del foco emisor.

— Inmovilizacién de vehiculos.

— Suspension temporal de aquellas autorizaciones o licencias
que habilitan para el ejercicio de la actividad.

— Cualquier otra medida de correccion, seguridad y control
dirigidas a impedir la continuidad de la accién productora
del dano.

61.2. Estas medidas se deben ratificar, modificar o levantar
en el correspondiente acuerdo de inicio de procedimiento admi-
nistrativo sancionador que debera efectuarse en los quince dias
siguientes a la adopcién de la resolucion.

61.3. En cualquier momento, una vez iniciado el procedimiento
sancionador, estas medidas cautelares pueden ser adoptadas por
el 6rgano ambiental competente, por propia iniciativa o a propuesta
del instructor, con el fin de asegurar la eficacia de la resolucion.

Art. 62. 62.1. El cambio de titularidad de una actividad, asi
como de su objeto, no conllevard la suspension del expediente
sancionador.

62.2. La concesion de nueva licencia por cambio de objeto
de una actividad en funcionamiento, con algin expediente abierto

sobre la misma por incumplimiento de la presente ordenanza, que-
dard condicionada a la resolucién del expediente iniciado y al
cumplimiento, en su caso, de las medidas definitivas impuestas
al mismo.

CLAUSULA TRANSITORIA PRIMERA

Las actividades en posesion de Licencia Municipal de Apertura
y Funcionamiento o en tramitacion deberdn ajustar sus instala-
ciones a los requisitos establecidos en la presente ordenanza:

— En el plazo méximo de dos afos.

— En el momento en el que soliciten cualquier tipo de modi-
ficacion en las licencias de que disponen, incluidos los cam-
bios de titularidad.

— En el momento en que presentadas contra ellas reclama-
ciones los servicios técnicos municipales confirmen incum-
plimientos de las limitaciones establecidas en esta ordenanza.

CLAUSULA TRANSITORIA SEGUNDA

Se establece un plazo de tres meses para el cumplimiento de
lo dispuesto en el articulo 37.1 de esta ordenanza en lo que atane
a la sustitucion de sirenas frecuenciales en vehiculos.

CLAUSULA ADICIONAL PRIMERA

En prevision de avances tecnoldgicos o la aprobacion de nuevas
normas, los procedimientos de medicién y valoracién establecidos
en la presente ordenanza podrdn ser modificados y/o ampliados
mediante propuesta de la Concejalia de Medio Ambiente, apro-
bada en el Pleno municipal.

CLAUSULA ADICIONAL SEGUNDA

Toda referencia a horas incluida en la presente ordenanza se
entiende como hora oficial.

ANEXO 1

CONTENIDO DEL ESTUDIO JUSTIFICATIVO DE MEDIDAS
CORRECTORAS DE RUIDOS Y VIBRACIONES

El Estudio Justificativo de Medidas Correctoras de Ruidos y
Vibraciones, expedido por el técnico facultativo competente y visa-
do por su respectivo Colegio Profesional, debe desarrollar como
minimo los siguientes aspectos:

1. Descripciéon del tipo de actividad y horario de funcio-
namiento.

2. Descripcion del local donde va a desarrollarse la actividad,
y en su caso, usos de los locales adyacentes y situacion respecto
a viviendas y otros usos sensibles.

3. Identificacién de las fuentes sonoras mds destacables de la
actividad y valoracion del nivel actstico de las mismas.

4. Limites maximos de niveles sonoros en el area de recepcion
de ruido originado por la actividad y limites maximos de niveles
sonoros en los espacios interiores colindantes o adyacentes.

5. Descripcion del aislamiento acustico propuesto en funcion
de los datos anteriores y demas medidas correctoras adoptadas.

6. Certificado de mediciones acusticas, firmado por el técnico
facultativo competente y segin los criterios y protocolos del
anexo 2, que acredite el cumplimiento de los objetivos de calidad
acustica y los limites méximos de los niveles sonoros establecidos
en la presente ordenanza.

ANEXO 2
CRITERIOS DE VALORACION Y PROTOCOLOS DE MEDIDA

2.1. La valoracién de los niveles sonoros que establece esta
ordenanza en sus articulos 13 y 15 se adecuardn a las siguientes
normas:

2.1.1. La medicion se llevara a cabo, tanto para los ruidos emi-
tidos como para los transmitidos, en el lugar en que
su valor sea mds alto y, si fuera preciso, en el momento

y situacién en que las molestias sean mas acusadas y
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2.15.

siempre aplicando lo indicado en el punto 1.4 del pre-
sente anexo.

Los titulares o usuarios de aparatos generadores de rui-
dos, tanto al aire libre como en establecimientos o locales,
facilitardn a los inspectores municipales el acceso a sus
instalaciones o focos de emision de ruidos y dispondran
su funcionamiento a las distintas velocidades, cargas o
marchas que les indiquen dichos inspectores, pudiendo
presenciar aquéllos todo el proceso operativo.

Las mediciones se realizardn conforme al siguiente pro-
tocolo de medidas:

— Se practicardn cinco mediciones del Nivel Sonoro
Equivalente (Lacqss), distanciadas cada una de ellas
tres minutos.

— Las medidas se considerardn validas cuando la dife-
rencia entre los valores extremos obtenidos es menor
oigual a 6 dBA.

— Si la diferencia fuese mayor, se debera proceder a
la obtencion de una nueva serie de cinco mediciones.
De reproducirse un valor muy diferenciado del resto,
investigar su origen. Si se localiza, se deberé repetir
hasta cinco veces las mediciones de forma que el
foco origen de dicho valor entre en funcionamiento
durante los cinco segundos de duracion de cada medi-
da. En caso contrario, se aceptara la serie.

— Se tomard como resultado de la medicion el segundo
valor mas alto de los obtenidos.

— Para la determinacion de los niveles de fondo se pro-
cederd de igual manera.

Para la comprobacion de la existencia de componentes
impulsivos y/o tonales y su valoracién se procederd de
la siguiente manera:

— Componentes impulsivos. Se medird, preferiblemente
de forma simultdnea los niveles de presion sonora
con la constante temporal impulsiva y el Lacqss. Si
la diferencia Lajeqss — Lacqss, debidamente corre-
gida por ruido de fondo, fuera superior a 10 dB e
inferior a 15 dB se penalizara con + 3 dBA, y si
la diferencia es superior a 15 dB se aplicara una pena-
lizacion de + 5 dBA.

— Componentes de baja frecuencia.—Se medird, pre-
feriblemente de forma simultanea, los niveles de pre-
sién sonora con las ponderaciones frecuenciales A
y C. Si la diferencia Lceqss — Lacqss, debidamente
corregida por ruido de fondo, fuera superior a 10 dB
e inferior a 15 dB se penalizard con + 3 dBA, y
si la diferencia es superior a 15 dB se aplicard una
penalizacion de + 5 dBA.

En caso de la existencia de ambas componentes, la pena-
lizacion aplicable sera la suma de ambas.

En ambos casos se debera tener en cuenta las correc-
ciones por niveles ambientales o de fondo.

Para las mediciones en interiores la instrumentacion se
situara, al menos, a una distancia de:

— A 1,20 metros del suelo, techos y paredes.

— A 1,50 metros de cualquier puerta o ventana.

— Siempre con las ventanas o huecos cerrados.

— De no ser posible el cumplimiento de las distancias,
se medird en el centro del recinto.

Para las medidas en exteriores:

— A 1,50 metros del suelo.
— A 1,50 metros de la fachada, frente al elemento sepa-
rador de aislamiento méas débil.

En ambos casos el sonémetro se colocara preferi-
blemente sobre tripode y, en su defecto, lo mas ale-
jado del observador que sea compatible con la correc-
ta lectura del indicador.

2.1.6. En toda medicion se deberdn guardar las siguientes
precauciones:

— Las condiciones de humedad deberan ser compatibles
con las especificaciones del fabricante del equipo de
medida.

— En ninglin caso serén vélidas las mediciones reali-
zadas en el exterior con lluvia, teniéndose en cuenta
para las mediciones en el interior la influencia de
la misma a la hora de determinar su validez en funcién
de la diferencia entre los niveles a medir y el ruido
de fondo, incluido en éste el generado por la lluvia.

— Serd preceptivo que antes y después de cada medi-
cion, se realice una verificacion acustica de la cadena
de medicién mediante calibrador de nivel o pistéfono
que garantice su buen funcionamiento.

— Cuando se mida en el exterior y se estime que la
velocidad del viento es superior a 1,6 m/s sera preciso
el uso de una pantalla antiviento, aun cuando su uti-
lizacion es recomendable en todos los casos. Con velo-
cidades superiores a 3 m/s se desistira de la medicion.

2.2. Lavaloracion de los niveles sonoros ambientales que esta-
blece esta ordenanza en su articulo 11, se adecuara a las siguientes
normas:

2.2.1. Lasvaloraciones se realizan mediante mediciones en con-
tinuo durante, al menos, ciento veinte horas, correspon-
dientes a los episodios acusticamente mas significativos,
en funcién de la fuente sonora que tenga mayor con-
tribucion en los ambientes sonoros.

2.2.2. Se determinard el nimero de puntos necesarios para
la caracterizacion acustica de la zona en funcién de las
dimensiones de la misma, preferiblemente constituyendo
los vértices de una cuadricula recta de lado nunca supe-
rior a 250 metros.

2.2.3. Los micréfonos se situardn, como norma general, entre 3
y 11 metros del suelo, sobre tripode y separados, al
menos, 1,20 metros de cualquier fachada o paramento
que pueda introducir distorsiones por reflexiones en la
medida.

2.2.4. Seré preceptivo que antes y después de cada medicion
se realice una verificacion acustica de la cadena de medi-
cion mediante calibrador de nivel o pistéfono que garan-
tice su buen funcionamiento.

2.2.5. Los micréfonos deberdn estar dotados de los elementos
de proteccion (pantallas antiviento, lluvia, pajaros, etcé-
tera) en funcion de las especificaciones técnicas del fabri-
cante del equipo de medida.

2.2.6. Se determinardn los pardmetros Lacq aia ¥ Lacq noche
correspondientes al periodo de medicién, los cuales
caracterizaran acusticamente la zona.

2.3. Valoracion de vibraciones. Las medidas de vibraciones se
realizaran conforme a las siguientes normas:

2.3.1.  El criterio de valoraciéon de la norma ISO 2631, parte 2,
de 1989, aplicable para la presente ordenanza, sera: ban-
da ancha entre 1 y 80 Hz y aplicando la ponderacién
correspondiente a la curva combinada.

2.3.2. Las mediciones se realizaran, preferentemente, en los
paramentos horizontales y considerando la vibracion en
el eje vertical (z), en el punto en el que la vibracién
sea maxima y en el momento de mayor molestia.

2.3.3. La medicion se realizara durante un periodo de tiempo
significativo en funcién del tipo de fuente vibrante. De
tratarse de episodios reiterativos (paso de trenes, arran-
que de compresores, etcétera), se debera repetir la medi-
cion, al menos, tres veces, dandose como resultado de
la medicion el valor mas alto de los obtenidos.

2.4  Medicion del aislamiento al ruido aéreo.

2.4.1. Para la medicién del aislamiento de los cerramientos
se procedera conforme al siguiente protocolo de medida:

— Se situard en la sala emisora la fuente sonora cuyo
nivel de potencia deberd cumplir con lo establecido
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2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.45.

2.4.6.

2.4.7.

en el punto 6.2 y anexo 8.2 de la norma UNE-EN-
ISO-140/4 (1999) o cualquier otra que la sustituya.
El nivel de potencia en la sala emisora deberd ser
el necesario para que los niveles de presion sonora
en la sala receptora L2 estén, al menos, 10 dB por
encima del nivel de fondo en cada banda de fre-
cuencia. Si ello no fuera posible se aplicardn las
correcciones por ruido de fondo a L2 siguientes:

Cuando la diferencia esté entre 6 y 10 dB se aplicara
la ecuacién:

Lr Lf

L;=101g (10" - 10") dB

Siendo:

L, = el nivel de presiéon sonora medido en la sala
receptora con la fuente sonora en funciona-
miento.

L; = el nivel de presion sonora del ruido de fondo,
medido en la sala receptora.

Cuando la diferencia sea inferior a 6 dB se aplicara
una correccion de 1,3 dB al nivel L2 en la sala
receptora.

Cuando la diferencia es inferior a 3 dB la medicion
no sera valida.

El micréfono en la sala emisora debera situarse a mas
de 1 metro de la fuente sonora, y a mas de 0,5 metros
de cualquier elemento difusor.

Cuando las dimensiones de la sala emisora y receptora
lo permitan se efectuardn al menos mediciones en tres
posiciones del micréfono (en ningtin caso menos de dos),
espaciadas uniformemente, el nivel de presiéon sonora
de cada uno de ellos debera promediarse mediante la
expresion:

1 & L
L =10 *}] — [g
g nZ

i=1

El tiempo de medida en cada banda debe ser, al menos,
de seis segundos.

El nivel de presion sonora se medird, al menos, en las
bandas de octava de frecuencia central correspondientes
a 125, 250, 500, 1.000 y 2.000 Hz, siendo recomendable
medir también en la banda de 4.000 Hz.

Se obtendré la curva diferencia entre el nivel de presion
sonora obtenido en sala emisora Ly y el nivel de presion
sonora corregido L — obtenido en la sala receptora, para
cada banda de frecuencia.

Se desplazara la curva de referencia en saltos de 1 dB
hacia la curva diferencia obtenida en el apartado anterior,
hasta que la suma de las desviaciones desfavorables en
las bandas de octava con frecuencia centrales en 125,
250, 500, 1.000 y 2.000 Hz sea la mayor posible, pero
no mayor de 10 dB. Se produce una desviacion des-
favorable en una determinada frecuencia cuando el valor
de la curva diferencia es inferior a la de referencia. El
valor en decibelios de la curva de referencia a 500 Hz
después del desplazamiento es el valor Dyry.

2.4.8. Conforme a la norma UNE-EN-ISO-717.1, o cualquier
otra que la sustituya, la curva de referencia a la que
se alude en el punto anterior corresponde a los valores
tabulados siguientes:

Hz DB
125 36
250 45
500 52
1000 55
2000 56

2.4.9. Elvalor D5 seré el obtenido conforme al apartado 1.4.7
para dicha frecuencia.

2.4.10. En relacion con la medida del tiempo de reverberacion

del local receptor a los efectos de la determinacion del
aislamiento Dyry, se seguird el procedimiento estable-
cido en la norma UNE-EN-ISO-140.4 o cualquier otra
que la sustituya.

2.5 Para la medicion de ruidos de impactos, se seguird el
siguiente protocolo de medida:

2.5.1.

2.5.2.

2.5.3.

2.5.4.

2.5.5.

2.5.6.

Se utilizard como fuente generadora una méquina de
impactos normalizada conforme al anexo A de la norma
UNE-EN-ISO-140/7 (1999), o cualquier otra que la
sustituya.

La méaquina de impactos se situard en el local emisor
en las condiciones establecidas en la norma UNE-EN-
ISO-140/7 (1999), o cualquier otra que la sustituya, en,
al menos, dos posiciones diferentes.

Por cada una de las posiciones de la maquina de impactos
en la sala emisora, se efectuaran mediciones del Lacqios,
en, al menos, dos posiciones diferentes de micréfono
en la sala receptora.

Se procederda a medir en la sala receptora colocando
el micr6fono en las siguientes posiciones:

— 0,7 metros entre posiciones de micréfono.

— 0,5 metros entre cualquier posicion de micr6fonos
y los bordes de la sala.

— 1 metro entre cualquier posicion de micréfono y el
suelo de la sala receptora.

Observacion: las distancias reflejadas se consideran valo-
res minimos.

Deberan tenerse en cuenta las posibles correcciones por
ruido de fondo, conforme a la norma UNE-EN-
ISO-140/7 (1999), o cualquier otra que la sustituya.
El resultado de la medicidn sera el nivel sonoro maximo
alcanzado durante las mediciones realizadas, corregidas
por ruido de fondo.

2.6. Equipos de medida:

2.6.1.

La instrumentacion acustica empleada por los servicios

técnicos municipales, o por contratas o empresas, en tra-

bajos para el Ayuntamiento, deberd cumplir con las

siguientes normas:

Sonémetros:

— UNE-EN-60651 sonémetros tipo 1.

— UNE-EN-60804 sonémetros integradores/promedia-
dores tipo 1 o cualquier otra norma que las sustituyan
o complementen.

Calibradores actsticos:

— UNE-EN-60942-01 tipo 1 o cualquier otra norma que
la sustituya.

Fuente de ruido de impacto:

— UNE-EN-ISO-140/7 (1999) o cualquier otra norma
que la sustituya.

Medicién de vibraciones:

— ISO 8041 de 1990 o cualquier otra norma que en
el futuro las sustituya.
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2.6.2. A los equipos de medida utilizados en aplicacion de esta 2.6.3. La instrumentaciéon que utilice el Ayuntamiento de

ordenanza les serd de aplicacion lo establecido en el
anexo VII del Decreto 78/1999, por el que se regula
el Régimen de Proteccion contra la Contaminacion Acus-
tica de la Comunidad de Madrid.

ANEXO 3

Rivas-Vaciamadrid para los controles establecidos en la
presente ordenanza, debera reunir las condiciones esta-
blecidas en la Orden Ministerial 29920, del Ministerio
de Fomento, de 29 de diciembre de 1998.

3.1. TABLA DE INFUENCIA DEL NIVEL DE FONDO

Limites de la ordenanza

| NiveldeFondo | 25 | 30 | 35 [ 40 [ 45 | 55 [ 60 | 65 | 70 |
25 28 31 35 40 45 55 60 65 70
26 29 31 36 40 45 55 60 65 70
27 29 32 36 40 45 55 60 65 70
28 30 32 36 40 45 55 60 65 70
29 30 33 36 40 45 55 60 65 70
30 31 33 36 40 45 55 60 65 70
31 32 34 36 41 45 55 60 65 70
32 33 34 37 41 45 55 60 65 70
33 34 35 37 41 45 55 60 65 70
34 35 35 38 41 45 55 60 65 70
35 35 36 38 41 45 55 60 65 70
36 37 39 41 46 55 60 65 70
37 38 39 42 46 55 60 65 70
38 39 40 42 46 55 60 65 70
39 40 40 43 46 55 60 65 70
40 41 43 46 55 60 65 70
41 42 44 46 55 60 65 70
42 43 44 47 55 60 65 70
43 44 45 47 55 60 65 70
44 45 45 48 55 60 65 70
45 45 46 48 55 60 65 70
46 47 49 56 60 65 70
47 48 49 56 60 65 70
48 49 50 56 60 65 70
49 50 50 56 60 65 70
50 51 56 60 65 70
51 52 56 61 65 70
52 53 57 61 65 70
53 54 57 61 65 70
54 55 58 61 65 70
55 55 58 61 65 70
56 59 61 66 70
57 59 62 66 70
58 60 62 66 70
59 60 63 66 70
60 61 63 66 70
61 62 64 66 71
62 63 64 67 71
63 64 65 67 71
64 65 65 68 71
65 66 68 71
66 67 69 71
67 68 69 72
68 69 70 72
69 70 70 73
70 71 73
71 72 74
72 73 74
73 74 75
74 75 75
75 76
76 77
77 78
78 79
79 80
80 80
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Rivas-Vaciamadrid, a 26 de octubre de 2005.—El alcalde, José Masa Diaz.

(03/27.551/05)





